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ISRAEL

1.  El Comité examind, en su 392 sesion celebrada el 17 de agosto de 2001, lainformacion
suplementaria (E/1989/5/Add.14) presentada por el Estado Parte en respuesta a su peticion
formulada en | as observaciones finales (E/C.12/1/Add.27, parr. 32) aprobadas en su 19? sesién
de 1998, con respecto a informeinicial de Isragl sobre la aplicacion del Pacto
(E/1990/5/Add.39), y aprobo, en su 472 sesion celebrada €l 23 de agosto de 2001, las
observaciones finales que figuran a continuacion.

2. End parafo 32 delas observaciones finales sobre el informe inicia de Isragl e Comité
pidi6 a Estado Parte que "proporcione informacion adicional sobre la realizacion de los derechos
econdémicos, sociales y culturales en los territorios ocupados, con objeto de completar el informe
inicial y dar asi pleno cumplimiento a sus obligaciones en materia de informacion”. El Comité
pidié que lainformacion adicional se presentara a tiempo para que pudiera examinarlaen

su 24° periodo de sesiones, que se celebraria de noviembre a diciembre del afio 2000.
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3.  Enunanotaverbal, de fecha 3 de noviembre de 2000, la Mision Permanente de Israel ante
la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebrainformo al Comité de que lainformacién adicional
seincluiriaen el segundo informe periodico de Israel que el Estado Parte tenia previsto presentar
amés tardar en marzo de 2001.

4.  En cartade fecha 1° de diciembre de 2000 (E/2001/22-E/C.12/2000/2, anexo X), dirigida al
Representante Permanente de Israel, la Presidenta del Comité record6 al Estado Parte que el
Comité le habia pedido que presentaralainformacion adicional atiempo para examinarlaen

el 24° periodo de sesiones y subrayd gque una parte de lainformacion adicional relativaalos
territorios ocupados se habia solicitado " con objeto de completar € informeinicial del Estado
Parte y dar asi pleno cumplimiento a sus obligaciones en materiade informacién”. Dado quela
informacion adicional formaba parte del informe inicial de Israel, ésta debia presentarse y
examinarse separadamente del segundo informe periédico del Estado Parte.

5. LaPresidentainsté a Estado Parte a que presentara antes del 1° de marzo de 2001
informaci 6n actualizada sobre |la realizacién de | os derechos econdémicos, socialesy culturales en
los territorios ocupados, prestando especial atencion alas cuestiones sefiadladas en las
observaciones finales y alas mencionadas en la carta. EI Comité programé su examen de la
informacion adicional parael 4 de mayo de 2001 por latarde e invitd a Estado Parte a participar
en el debate.

6. Lainformacion adicional serecibi6 el 20 de abril de 2001, es decir, demasiado tarde para
traducirla alos idiomas de trabajo del Comité atiempo para el 25° periodo de sesiones, de
conformidad con lo dispuesto en €l articulo 24 de su reglamento. Por consiguiente, el examen de
lainformacion adicional tuvo que aplazarse nuevamente hasta el periodo extraordinario de
sesiones del Comité, que se celebraria en agosto de 2001. En carta de fecha 11 de mayo de 2001
seinformé a Estado Parte de la decision de aplazar €l examen.

7.  El Comité, en su 25° periodo de sesiones, invoco €l articulo 64 de su reglamento, que prevé
gue el Comité formulara sugerencias y recomendaciones de caracter general basandose en €l
examen de los informes presentados por |os Estados Partes y de |os informes presentados por los
organismos especializados afin de asistir a Consgjo Econémico y Social en el cumplimiento de
sus funciones, en particular las resultantes de los articulos 21 y 22 del Pacto. Por consiguiente,
la Presidenta dirigio una carta, de fecha 11 de mayo de 2001, al Presidente del Consgjo
(E/2001/77), ala que adjuntd una copia de la carta, de lamismafecha, dirigida al Estado Parte en
la que se mencionaban las supuestas violaciones del Pacto que se habian sefialado ala atencion
del Comité.

8. Ennotaverba defecha 14 de agosto de 2001, la Mision Permanente de Israel ante la
Oficinade las Naciones Unidas en Ginebra comunicé al Comité que, debido a complicaciones
relacionadas con los preparativos de la ConferenciaMundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia, que se celebraria en
Durban, la delegacion del Estado Parte no podriavigiar a Ginebra para asistir a periodo
extraordinario de sesiones del Comité. El Estado Parte informd también a Comité de que habia
presentado su segundo informe periédico y pidié que lainformacion adicional presentada
anteriormente al Comité se examinara junto con & segundo informe periddico en un futuro
periodo de sesiones del Comité.
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9. Enla39%*sesion del Comité, celebradael 17 de agosto de 2001, un representante del
Gobierno de Israel ley6 una declaracion pero declind participar en el examen de lainformacion
adicional previsto paraesasesion. Por o tanto, el Comité decidié proceder a examen dela
informacion adicional de conformidad con la decisién adoptada en su 25° periodo de sesiones.

10. El Comité observo que lainformacion adicional presentada por € Estado Parte no incluia
informaci6n sobre |a realizacion de los derechos econdmicos, sociales y culturales en los
territorios ocupados, salvo en relacion con Jerusalén oriental. A falta de tal informacién sobre
los demaés territorios ocupados y de acuerdo con el procedimiento seguido en los casos en que no
se han presentado los informes o cuya presentacion esta atrasada, que el Comité comenzo a
aplicar en su noveno periodo de sesiones, el Comité procedio a examinar la situacion en los
territorios ocupados. Con ello concluiriael examen del informeinicial del Estado Parte.

11. El Comité lamenta el hecho de que el Estado Parte se negara a presentar un informe sobre
los territorios ocupados asi como la posicion del Estado Parte segun la cual € Pacto no se aplica
a"las zonas que estan fuera de su territorio y su jurisdiccion soberanos'. El Comité ya habia
expresado firmemente su opinidn a respecto en sus observaciones final es anteriores
(E/C.12/1/Add.27). El Comitétoma nota de la declaracion hecha por €l Estado Parte en €l
parrafo 5 de lainformaci on suplementaria que se presentd, en el sentido de que "Israel sigue
gjerciendo en la Ribera Occidental y la Fgjade Gaza" atribuciones y funciones, segiin los
acuerdos concertados con |os pal estinos.

12. El Comité rechazala afirmacion del Estado Parte sobre la distincion establecida en derecho
internacional entre los derechos humanosy el derecho humanitario para fundamentar su
argumento de que el mandato del Comité "no puede referirse alos hechos que se producen en la
Ribera Occidental y en laFajade Gaza". El Comité recuerda al Estado Parte que, incluso
durante un conflicto armado, deben respetarse |os derechos humanos fundamentales y que los
derechos econdmicos, sociales y culturales basicos, como parte de las hormas minimas de
proteccion de los derechos humanos, estén garantizados por € derecho internacional
consuetudinario y estén consagrados también en el derecho internacional humanitario.

13. El Comité expresa profunda preocupacion por las manifiestas y continuas violaciones por
el Estado Parte de |os derechos econdémicos, socialesy culturales en los territorios ocupados,
especialmente |as rigurosas medidas adoptadas por € Estado Parte para restringir la circulacion
de civiles entre distintos puntos dentro y fuera de los territorios ocupados, |0 que impide que esas
personas tengan acceso a alimentos, agua, atencion meédica, educacion y trabajo. En particular,
preocupa a Comité el hecho de que con frecuenciala politica de cierres aplicada por € Estado
Parte impide que los civiles puedan acudir alos servicios médicos y que en situaciones de
emergencia ello a veces ha ocasionado |la muerte de personas en |os puestos de control.
Preocupan al Comité los informes segun los cuales las fuerzas de seguridad de Israel han
denegado la entrada a las misiones de socorro del Comité Internacional dela Cruz Rojay del
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para |los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente gque tratan de llevar alimentos, agua y socorro médico alas zonas
afectadas.

14. Sigue preocupando al Comité el hecho de que la Ley de retorno niegue alos refugiados
oriundos de Palestina el derecho de retornar a sus hogares y recuperar sus propiedades.
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15. El Comitéinstaal Estado Parte a que gerza sus facultades y asuma sus obligaciones para
poner fin alaviolencia, ala pérdida de vidas humanasy alas restricciones impuestas ala
circulacion de civiles entre distintos puntos dentro y fuera de los territorios ocupados. A este
respecto, e Comitéinstaa Estado Parte a gue cumpla sin demora las obligaciones contraidas en
virtud del Pacto y a que desista de las decisiones y medidas que dan lugar a violaciones de los
derechos econdmicos, socialesy culturales de la poblacién que vive en |os territorios ocupados.
El Comité expresa su firme conviccién de que la aplicacion del Pacto Internaciona de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales puede desempefiar una funcion esencial en el logro de una
paz duraderaen Israel y Palestina.

16. El Comitéreiterasu peticion a Estado Parte de que proporcione informacion sobre la
realizacion de los derechos econdmicos, socialesy culturales en todos |os territorios ocupados.
Esa informacion deberia presentarse a tiempo para ser examinada junto con € segundo informe
periodico del Estado Parte, previsto provisionalmente para el 30° periodo de sesiones del Comité
gue se celebrara en abril/mayo de 2003. El resto de lainformacion ya presentada se examinara
junto con el segundo informe periédico.



